REVOLVER RANGE RODS - BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD
HEAD FOR .41 MAGNUM

Tells Instantly If Barrel & Cylinder Are In Perfect Alignment-Match & Service
Grade Available

Lets you know instantly if a revolver barrel and cylinder are in perfect alignment

and if cylinder crane or yoke has been sprung, thus throwing axis of each out of
line with axis of barrel bore . . . for timing - “accuracy jobs” . . . locating cause of ﬁ

lead splatter . . . professional service inspections. An excellent tool to use when
demonstrating to a customer “why”! The handle with knurled grip end is threaded
to take any of the interchangeable heads, with sizes carefully selected to indicate
very small misalignments. The .38 caliber heads are available in two diameters,
one for Match guns that must be dead on for best performance and one for
Service guns which aren’t always thoroughly clean and don’t have to meet quite
as fine an accuracy standard. And, there’s a special head for the S&W K-22
which has a slightly undersized bore.

Attributes

Name: BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .41 MAGNUM
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080618041

Mfr. No.:

Caliber: 41 Caliber (.410-.412)

Make: Universal Handguns

Model: -

Delivery weight: 0.041kg

UPC: 050806019539

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur REVOLVER RANGE RODS

Einleitung

Danke, dass du dich fir den REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FUR .41
MAGNUM entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese alle Anweisungen sorgféltig durch, um Risiken zu minimieren und die

optimale Leistung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Befolge stets die Ortlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Feuerwaffen und
verwandten Zubehdrteilen.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Versuche nicht, das Produkt selbst zu modifizieren oder zu reparieren.

Wenn du Probleme feststellst, stelle die Verwendung sofort ein und suche professionelle Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich Augenschutz, wenn du die Range Rod verwendest.

® Stelle sicher, dass der Revolver entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Range Rod
verwendest.

® Verwende die Range Rod nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

®* Vermeide die Verwendung der Range Rod bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Abrutschen und
den Verlust der Kontrolle zu verhindern.

® Sei vorsichtig beim Wechseln der Kopfe; stelle sicher, dass sie vor der Verwendung sicher befestigt sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Revolver entladen ist.
® Uberpriife die Range Rod und die Kopfe auf Schaden.

2. Anbringen des Kopfes:

® Wahle den passenden Kopf fir deine Feuerwaffe aus.
® Richte den Kopf mit dem Griff aus und schraube ihn sicher mit dem geriffelten Ende fest.

3. Verwendung der Range Rod:
® Setze die Range Rod in das Revolverlauf ein.
® Uberpriife die Ausrichtung, indem du den Zylinder und das Lauf beobachtest. Wenn eine Fehlstellung
festgestellt wird, kann eine weitere Inspektion erforderlich sein.

4. Nach der Verwendung:

® Entferne die Range Rod vorsichtig aus dem Revolver.
® Reinige und lagere die Range Rod und die Kdpfe an einem sicheren, trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Miill, wenn es Metallkomponenten enthélt.
® Ziehe Recyclingoptionen fir Metallteile in Betracht, wo dies mdglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich der REVOLVER RANGE RODS, siehe bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder dokumentation angegeben sind.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben fir uns oberste
Prioritat. Priorisiere immer sichere Praktiken beim Umgang mit Feuerwaffen und verwandtem Zubehor.



Safety Instruction Guide for REVOLVER RANGE
RODS

Introduction

Thank you for choosing the REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .41
MAGNUM. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read all
instructions carefully before use to minimize risks and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

Do not attempt to modify or repair the product yourself.

If you experience any issues, discontinue use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the range rod.
Ensure that the revolver is unloaded and pointed in a safe direction before using the range rod.
Do not use the range rod if you are under the influence of drugs or alcohol.

Avoid using the range rod in wet or damp conditions to prevent slipping and loss of control.
Use caution when interchanging heads; ensure they are securely attached before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the revolver is unloaded.
® |nspect the range rod and heads for any damage.

2. Attaching the Head:

® Select the appropriate head for your firearm.
® Align the head with the handle and screw it on securely using the knurled grip end.

3. Using the Range Rod:
® |nsert the range rod into the revolver barrel.
® Check for alignment by observing the cylinder and barrel. If misalignment is detected, further inspection
may be necessary.

4. PostUse:

® Carefully remove the range rod from the revolver.
® Clean and store the range rod and heads in a safe, dry place.

Disposal Instructions
® Dispose of the product according to local regulations.

® Do not dispose of the product in general waste if it contains metal components.
® Consider recycling options for metal parts where applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the REVOLVER RANGE RODS, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the product packaging or documentation.



Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Always prioritize
safe practices when handling firearms and related accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para REVOLVER
RANGE RODS

Introduccion

Gracias por elegir el REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD PARA .41
MAGNUM. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de este
producto. Por favor, lee todas las instrucciones cuidadosamente antes de usarlo para minimizar riesgos y asegurar
un rendimiento Gptimo.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios relacionados.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el producto antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

No intentes modificar o reparar el producto ti mismo.

Si experimentas algun problema, interrumpe el uso de inmediato y busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién ocular, cuando utilices la varilla de rango.

® Asegurate de que el revolver esté descargado y apuntando en una direccién segura antes de usar la varilla
de rango.

®* No uses la varilla de rango si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

® Evita usar la varilla de rango en condiciones hiumedas o mojadas para prevenir resbalones y pérdida de
control.

®* Ten cuidado al intercambiar cabezas; asegurate de que estén bien sujetas antes de su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el revolver esté descargado.
® |nspecciona la varilla de rango y las cabezas en busca de dafios.

2. Colocacion de la Cabeza:

® Selecciona la cabeza adecuada para tu arma de fuego.
® Alinea la cabeza con el mango y atérnillala de forma segura usando el extremo de agarre estriado.

3. Uso de la Varilla de Rango:
® |Inserta la varilla de rango en el cafidn del revolver.
* Verifica la alineacién observando el cilindro y el cafién. Si detectas desalineacion, puede ser necesaria
una inspeccion adicional.

4. Postuso:

® Retira cuidadosamente la varilla de rango del revolver.
® Limpiay guarda la varilla de rango y las cabezas en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura general si contiene componentes metalicos.
® Considera opciones de reciclaje para partes metalicas donde sea aplicable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con los REVOLVER RANGE RODS, por favor,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o documentacién del producto.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. Siempre prioriza practicas seguras al manejar armas de fuego y accesorios relacionados.



Guide de Sécurité pour les REVOLVER RANGE RODS

Introduction

Merci d'avoir choisi le REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD POUR .41
MAGNUM. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire de ce produit.
Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant utilisation afin de minimiser les risques et d'assurer des
performances optimales.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement & des fins prévues.

® Suivez toujours les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires
associés.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Ne tentez pas de modifier ou de réparer le produit vousméme.

Si vous rencontrez des problémes, cessez immédiatement I'utilisation et demandez une assistance
professionnelle.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
I'utilisation de la tige de mesure.

® Assurezvous que le revolver est déchargé et pointé dans une direction sre avant d'utiliser la tige de mesure.
Ne pas utiliser la tige de mesure si vous étes sous l'influence de drogues ou d'alcool.
Evitez d'utiliser la tige de mesure dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades et la
perte de contréle.

® Faites preuve de prudence lors de I'échange des tétes ; assurezvous qu'elles sont solidement fixées avant
utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le revolver est déchargé.
® |nspectez la tige de mesure et les tétes pour tout dommage.

2. Fixation de la Téte :

® Sélectionnez la téte appropriée pour votre arme a feu.
® Alignez la téte avec la poignée et vissezla solidement en utilisant I'extrémité a prise nervurée.

3. Utilisation de la Tige de Mesure :
® |nsérez la tige de mesure dans le canon du revolver.
* \Vérifiez I'alignement en observant le barillet et le canon. Si un désalignement est détecté, un examen
plus approfondi peut étre nécessaire.

4. Apreés Utilisation :

® Retirez soigneusement la tige de mesure du revolver.
® Nettoyez et rangez la tige de mesure et les tétes dans un endroit sOr et sec.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
® Ne pas jeter le produit dans les déchets généraux s'il contient des composants métalliques.
® Envisagez des options de recyclage pour les pieces métalliques, le cas échéant.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les REVOLVER RANGE RODS, veuillez vous référer
aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales priorités.
Privilégiez toujours des pratiques sdres lors de la manipulation des armes a feu et des accessoires associés.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per REVOLVER
RANGE RODS

Introduzione

Grazie per aver scelto il REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD PER .41
MAGNUM. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso per minimizzare i rischi e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori correlati.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona il prodotto prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Se riscontri problemi, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza professionale.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® |ndossa sempre l'adeguato equipaggiamento di protezione, compresa la protezione per gli occhi, quando
utilizzi il range rod.

® Assicurati che il revolver sia scarico e puntato in una direzione sicura prima di utilizzare il range rod.

® Non utilizzare il range rod se sei sotto l'influenza di droghe o alcol.

® Evita di utilizzare il range rod in condizioni di bagnato o umido per prevenire scivolamenti e perdita di
controllo.

® Usa cautela quando scambi le teste; assicurati che siano fissate saldamente prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il revolver sia scarico.
® |[speziona il range rod e le teste per eventuali danni.

2. Attacco della Testa:

® Seleziona la testa appropriata per la tua arma.
® Allinea la testa con il manico e avvitala saldamente utilizzando I'estremita zigrinata.

3. Utilizzo del Range Rod:
® |nserisci il range rod nel barile del revolver.
® Controlla l'allineamento osservando il cilindro e il barile. Se viene rilevato un disallineamento, potrebbe
essere necessaria un'ulteriore ispezione.

4. PostUtilizzo:

® Rimuovi con attenzione il range rod dal revolver.
® Pulisci e riponi il range rod e le teste in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali se contiene componenti metallici.
® Considera opzioni diriciclo per le parti metalliche, dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza dei REVOLVER RANGE RODS, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime
priorita. Dai sempre priorita a pratiche sicure quando maneggi armi da fuoco e accessori correlati.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla REVOLVER RANGE
RODS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .41
MAGNUM. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie ze wszystkimi instrukcjami przed uzyciem, aby
zminimalizowac ryzyko i zapewni¢ optymalng wydajnosc.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i akcesoriéw.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Przed kazdym uzyciem sprawdz produkt pod kgtem uszkodzen lub zuzycia.

Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemow, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
profesjonalista.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu, podczas korzystania z range rod.

Upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku przed uzyciem range rod.
Nie uzywaj range rod, jesli jeste$ pod wplywem narkotykéw lub alkoholu.

Unikaj uzywania range rod w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciu sie i utracie
kontroli.

® Zachowaj ostroznosc¢ przy wymianie gtowic; upewnij sie, ze sg one pewnie przymocowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany.
® Sprawdz range rod i gtowice pod katem uszkodzen.

2. Mocowanie gtowicy:

®* Wybierz odpowiednig gtowice do swojego urzadzenia.
* Wyrdwnaj glowice z rgczka i mocno przykrec ja za pomoca chropowatej koncowki.

3. Uzywanie range rod:
® Wiz range rod do lufy rewolweru.
® Sprawdz wyréwnanie, obserwujac cylinder i lufe. Jesli wykryjesz niedopasowanie, moze by¢ konieczna
dalsza inspekcja.

4. Po uzyciu:

® QOstroznie usun range rod z rewolweru.
® Wyczys¢ i przechowuj range rod oraz gtowice w bezpiecznym, suchym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli zawiera metalowe komponenty.
® Rozwaz opcje recyklingu metalowych czesci, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z REVOLVER RANGE

RODS, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub
dokumentaciji produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas
najwazniejsze. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczne praktyki podczas obstugi broni palnej i akcesoriow.



Turvaohjeet REVOLVER RANGE RODS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .41 MAGNUM.
Tama opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen kayttdon. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen kayttéa
riskien minimoimiseksi ja optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Yleiset turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetulla tavalla.

Noudata aina paikallisia lakeja ja séantoja, jotka koskevat aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden kayttoa.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Jos kohtaat ongelmia, lopeta kaytt6 valittmasti ja hae ammattiapua.

Erityiset turvatoimet kaytossa

Kéayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojaimia, kayttadessasi rangetydkalua.
Varmista, ettd revolveri on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen rangetytkalun kayttoa.
Al kayta rangetydkalua, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Vélta rangetyokalun kayttoa kosteissa tai marissé olosuhteissa liukastumisen ja hallinnan menettdmisen
estéamiseksi.

® QOle varovainen vaihtaessasi paitd; varmista, etté ne on kiinnitetty turvallisesti ennen kayttda.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd revolveri on tyhjennetty.
® Tarkista rangetydkalu ja p&at mahdollisten vaurioiden varalta.

2. Paan kiinnittaminen:

® Valitse aseellesi sopiva péa.
® Kohdista paa kahvaan ja kierra se tiukasti kiinni uurretun kahvan avulla.

3. Rangetyokalun kayttaminen:
® Aseta rangetytkalu revolverin piippuun.
® Tarkista linjaus tarkkailemalla sylinteria ja piippua. Jos vaara linjaus havaitaan, lisdtarkastuksia voi olla
tarpeen.

4. Kayton jalkeen:

® Poista rangetytdkalu varovasti revolverista.
® Puhdista ja sailytd rangetyokalu seké péaat turvallisessa, kuivassa paikassa.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta yleiseen jatteeseen, jos se sisaltaa metallikomponentteja.
® Harkitse metalliosien kierratysmahdollisuuksia, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita REVOLVER RANGE RODS tuotteen turvallisuudesta, tarkista
valmistajan yhteystiedot tuotepakkauksesta tai dokumentaatiosta.



Kiitos, etté noudatit naita turvaohjeita. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia. Aina priorisoi
turvallisia kaytantoja kasitellessasi aseita ja niihin liittyvia tarvikkeita.



Sakerhetsinstruktionsguide for REVOLVER RANGE
RODS

Introduktion

Tack for att du valt REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .41 MAGNUM.
Denna guide innehaller viktiga sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker anvandning av denna produkt.
Vanligen I&s alla instruktioner noggrant innan anvandning for att minimera risker och sékerstélla optimal prestanda.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen och relaterade tillbehor.
Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera produkten fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Forsok inte att modifiera eller reparera produkten sjalv.

Om du upplever nagra problem, avbryt anvandningen omedelbart och stk professionell hjalp.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid l1amplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, vid anvandning av range rod.

Se till att revolvern &r oladdad och pekar i en séker riktning innan du anvander range rod.

Anvand inte range rod om du ar paverkad av droger eller alkohol.

Undvik att anvanda range rod i blota eller fuktiga forhallanden for att férhindra halkning och forlust av kontroll.
Var forsiktig vid byte av huvuden; se till att de &r ordentligt fasta innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att revolvern ar oladdad.
® Inspektera range rod och huvuden fér eventuella skador.

2. Fasta huvudet:

® Valj det lampliga huvudet for ditt vapen.
® Justera huvudet med handtaget och skruva fast det ordentligt med hjalp av den réafflade greppéanden.

3. Anvianda range rod:
® Satt in range rod i revolverns pip.
® Kontrollera justeringen genom att observera cylindern och pipan. Om feljustering upptackts kan
ytterligare inspektion vara ndédvandig.

4. Efter anvandning:

® Ta forsiktigt bort range rod fran revolvern.
® Rengor och forvara range rod och huvuden pa en séaker, torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter.

® Kassera inte produkten i allmanna avfall om den innehaller metalldelar.
* Overvag atervinningsalternativ for metallkomponenter dar det &r tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende REVOLVER RANGE RODS, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges pa produktforpackningen eller dokumentationen.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta prioriteringar.
Prioritera alltid sakra metoder nar du hanterar skjutvapen och relaterade tillbehor.



Bezpecnostni pokyny pro REVOLVER RANGE RODS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REVOLVER RANGE RODS BROWNELLS REVOLVER RANGE ROD HEAD FOR .41
MAGNUM. Tento privodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpedné pouzivani tohoto
produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte vSechny pokyny, abyste minimalizovali rizika a zajistili optimalni
vykon.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svij zamysleny Gcel.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a souvisejicich pfisluSenstvi.
Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

NepokouSejte se produkt sami upravovat nebo opravovat.

Pokud se vyskytnou jakékoli problémy, okamzité pfestarite produkt pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany o€i, pfi pouzivani range rod.

Zajistéte, aby byla revolver vyloZzena a sméfovala bezpecnym smeérem pfed pouzitim range rod.
Nepouzivejte range rod, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.

Vyhnéte se pouzivani range rod za mokrého nebo vihkého pocasi, abyste pfedesli sklouznuti a ztraté
kontroly.

® Budte opatrni pfi vyméneé hlav; ujistéte se, Ze jsou pevné pripevnény pred pouzitim.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zajistéte, aby byla revolver vyloZzena.
® Zkontrolujte range rod a hlavy na jakékoli poSkozeni.

2. P¥ipojeni hlavy:

® Vyberte vhodnou hlavu pro vasi zbran.
® Zarovnejte hlavu s rukojeti a pevné ji pfiSroubujte pomoci vroubkovaného konce.

3. Pouziti range rod:
® Vlozte range rod do hlavné revolveru.
® Zkontrolujte zarovnani pozorovanim valce a hlavné. Pokud je detekovano nesoulad, mizZe byt nutna
dalSi kontrola.

4. Po pouziti:

® Opatrné vyjméte range rod z revolveru.
® Vycistéte a ulozte range rod a hlavy na bezpecné a suché misto.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje kovové komponenty.
® ZvaZte moZznosti recyklace kovovych €asti tam, kde je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se REVOLVER RANGE RODS se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené na obalu produktu nebo v dokumentaci.



Dékujeme, ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpec€nost a spokojenost jsou naSimi hlavnimi prioritami.
Vzdy upfednostiujte bezpecné postupy pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a souvisejicim pfisluSenstvim.



